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エコバウ建築ツアー 2009 プログラム  

 
資料

No. 
日付 地域/ガイド 

視察先 

 
建築家、建築年 

 

 10 月４日（日）     
   § 成田・関空～アムステルダム   
 20.00-  ・スキポール A4 ホテル 

    名刺交換会 

  

1 １０月５日（月） アムステルダム    
1.1 9.00-10.30 Caroline L. van 

Raamsdonk 

ARCHITECTOUR/ARC

HIVISIE  

Touwslagerstraat 13 

1013 DL Amsterdam 
T  ++31 (0)20 625 91 23 

M ++31 (0)6  533 845 98 

architectour@kpnmail.nl 

§ NMB Bank Amsterdamse Poort' 

Bijlmerplein 888 

1102 MG Amsterdam 

§ NMB 銀行本部 

トン・アルバーツ and Max 

van Huut, 1987 

 

1.2a 11.00-11.15 -- § ING (banking) Group Headquarters 

Amstelveenseweg 500  
1081 KL Amsterdam 

§ ING グループ本部 
世界的総合金融機関 

メイヤー&ヴァンスホーテ

ン建築事務所, 2002  

 
1.2b 11.30-12.30 -- § Olympic Stadium 

§ オリンピックスタジアム 

 
 12.30-13.30 

 

 § Mittagessen  
§ ランチ 

  

1.3 13.30-15.00 

 

 

Jet Schotsman 

Postbus 51140, 1007 

EC Amsterdam 
tel.  +31 (0)20-
2511800, fax. +31 

(0)172-408884 
info@debazelamsterdam.nl 

www.debazelamsterdam.nl 

§ De Bazel Café & Conference centre 
Vijzelstraat 32, 1017 HL Amsterdam 

§ コンファランスセンター De Bazel  

Karel de Bazel, 

1919-1926 

 

  -- § „Gracten“ Rundfahrt 
§ アムステルダム運河クルージング 

 

 
 

  -- § Wissenschaftsmuseum NEMO 

Oosterdok 
Amsterdam 

§ NeMo 国立化学技術センター 

レンゾ・ピアノ ビルワーク

ショップ, 1997  

 
  -- § Übernachtung in Amsterdam-Schipol 

§ スキポール A4 ホテル 
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資料

No. 
日付 地域/ガイド 視察先 

Architect, date of 

construction 
 

2 10 月６日 アムステルダム,  

ザイスト, 

クレンボルフ 

   

2.1 8.30-10.00 

 

 

アムステルダム/ 

ホルガー･ケーニッヒ 

 

00 31 (0)20-620 81 

12 

00 31 (0)20-530 41 41 

§ Börse (Heute Treffpunkt, Ausstellung) 
Damrak 277  

1012 ZJ Amsterdam 
§ 旧証券取引所 

現ブールス・ファン・ベルラーへ  
（美術館・コンサートホール・展示会場など) 

ヘンドリク・ペトルス・ベル

ラーへ, 1898-1903 

 
   1h von Amsterdam   

2.2 11.00-12.30 ザイスト/ 

トーマス・ラウ 

POSTBUS 564, 1000 

AN, AMSTERDAM  

KNSM-LAAN 65,1019 

LB, AMSTERDAM  

T 0031 (0)20 419 02 

02 

F 0031 (0)20 419 03 

03 

PR@RAU.EU 

WWW.RAU.EU 

WWW.RAU.EU/blog 

§ WWF in Zeist (Wereld Natuur Fonds WNF)  
Driebergseweg 10 3708 JB Zeist www.wnf.nl 

§ WWF オランダ本部 
（世界自然環境保護基金） 

ラウ, 2006 

 

 12.30-13.30 

 

 § Mittagessen  

§ ランチ 

  

   1h von Amsterdam   

2.3 14.30-16.30 

 

クレンボルフ/ 

Marleen Kaptein 

T 0031 (0)345 568 

506 

or 

Michiel Haas NIBE 

Postbus 229 

1400 AE Bussum 

Tel +31 (0)35-694 82 

33 

Fax +31 (0)35-695 00 

42 

m.haas@nibe.org 

 

 

§ Eva Lanxmeer 
Lodewijk van Deysselhof 19, 4103 WK 
Culemborg 

www.eva-lanxmeer.nl 
§ Eva Lanxmeer, （集合住宅） 

 
 

ヨアヒム・エブレ, 1998～ 

 

 

   バス移動：クレンボルフ-Maastrich 

１時間４０分 

  

   § Übernachtung in Maastrich 

§ Bastion Hotel Maastrich 
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資料

No. 
日付 地域/ガイド 視察先 建築家, 建築年 

 

3 10 月７日

（水） 

アーヘン,  

ケルン 

   

 8.30-9.00 

 

 バス移動: Maastrich-アーヘン 

30 分 

  

3.1 9.00-10.30 

 

アーヘン/ 

R. Borsch-Laaks  
Fon: 0049 (0) 241 / 

59485 

Fax: 0049 241 / 57712 

RBL@holzbauphysik.de  

§ 2 Reihenhäuser,  

Drei Rosen Str. 32, 52066 Aachen 
§ ２戸つながった家 

Old building: -- , 1963 

 

Renovation: Borsch-

Laaks, 1994-2009 

 

 10.30-10.45  バス移動: Drei Rosen Str.-Templergraben  
15 分 

  

3.2 11.00-12.30 

 

Frohn 

Telefon: 0241-474660 
b.frohn[at]vika.de 
www.bob-x.de  
 

§ BOB, Bürogebäude 

Schurzelter Str. 27/ Schurzelter Winkel 
52074 Aachen 

§ BOB, バランスの良いオフィスビル 

ハーン・ヘルテン設計事務

所, 2001-2002 

 

 

 12.45-13.45  § Mittagessen in Zentrum? 
§ ランチ 

  

3.3 14.00-15.00 Timo Merki 
RWTH Aachen 

Bürgerforum RWTHextern 

Templergraben 55 

D-52062 Aachen 
Phone: +49 (0) 241 / 80 94 344 

Fax: +49 (0) 241 / 80 92 324 

extern@rwth-aachen.de 

www.extern.rwth-aachen.de 

§ SuperC, zentrale Service-Zentrum der 

Rheinisch-Westfälische Technische 
Hochschule Aachen, RWTH (Gütesiegel 
DGNB in Bronze)  

§ SuperC,地熱を利用した学生サービスセン
ター 

Architekt 

ARGE Fritzer + Pape, 

2006-2008 

 

 

   バス移動: アーヘン-ケルン 

１時間 

  

3.4 16.00-17.30 ケルン/ 

Sasch Rullkötter 

Benthem Crouwel  

Bendstraße 50-52 

D-52066 Aachen 

T 0049 (0)241 559 45-

0 
bca@benthemcrouwel.de 

www.benthemcrouwel.de 

§ etrium Köln – Konzernzentrale im 
Passivhausstandard (Gütesiegel DGNB in 

Gold) Am Wassermann 36, 50829 Köln 
§ etrium Köln –パッシブ標準のオフィス  

ベンテム＆クラウェル建築

事務所  

アーヘン /アムステルダ

ム 2007-2008  

 From 17.30 

 

-- § Der Kölner Dom 
§ ケルン大聖堂 
 

 

 
   バス移動: ケルン-Bruehl 

30～40 分 

  

   § Übernachtung in Bruehl-Köln 

§ ホテルラマダ  Bruehl-Köln 
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資料

No. 
日付 地域/ガイド 視察先 建築家, 建築年 

 

4 10 月８日

（木） 

クレフェルト,  

デュッセルドルフ, 

NEVIGES 

   

   バス移動: Bruehl-ケルン – クレフェルト 
 1 時間 

  

4.1 9.00-10.30 クレフェルト/ 

Manuel Reig 

Obmettmann 27A 

40822 Mettmann 

02104/12122 

info@architekt-manuel-

reig.de  
 

Tel. 02151-83750 
KTG-Schulleitung@t-
online.de 
 

§ Kurt-Tucholsky-Gesamtschule, Krefeld 
Alte-Gladbacher-Straße 10 
47805 Krefeld 

§ クルト・トゥホルスキースクール 

 

Manuel Reig, Peter 

Busmann, Godfrid 

Haberer, 1992-2002 

 

 10.30-

11.15 

 バス移動: クレフェルト-ハーン 
45 分 

  

4.2 11.30-

13.00 

ハーン/ 

Manuel Reig 

Schule : 
Tel. 02104 / 6466  

mail@fwshaan.de 

www.fwshaan.de 

§ Freie Waldorfschule Haan-Gruiten  
Prälat-Marschall-Straße 34  
42781 Haan  

§ シュタイナースクール 

Manuel Reig, 1985 

 

 13.00-

13.30 

 § Mittagessen Waldorfschule 
§ ランチ 

  

 13.30-  バス移動:ハーン-…. 
 

  

4.3 14.00-

15.30 

 

Manuel Reig 

 

§ Haus Der’s Richter 
Mönchherder Weg    
40764 Langenfeld- Germany 

§ 裁判官の家 

Manuel Reig,- 

 

 

   バス移動： 
  

  

4.4 16.30-

17.30 

 

Manuel Reig 

 

§ Neviges Wallfahrtsdom, Maria, Königin 

des Friedens 

§ Neviges Wallfahrtsdom 教会、 
巡礼所  

ゴットフリート・ベーン  

1963-1968 

 

 From 17.30 

„worth seeing“ 

デュッセルドルフ 

 
§ Der Neue Zollhof (Kunst- und 

Medienzentrum ) 
  Stromstraße 26 (Hafen) Düsseldorf 
§ メディアハーバービル 

フランク・オーウェル・ゲー

リー, 1998-1999 
 

 

 

   

   バス移動:デュッセルドルフ-ケルン 

 

  

   § Übernachtung in Bruehl-Köln 
§ ホテルラマダ Bruehl-Köln 
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資料

No. 
日付 地域/ガイド 視察先 建築家, 建築年 

 

5 10 月９日

（金） 

エバーバッハ    

 8.00­ 

12.00 

 バス移動: Bruehl-ケルン - Eltville 

 4 時間 

  

 12.00-

13.00 

 § Mittagessen in der Klosterschenke im 

Kloster Eberbach 
§ ランチ 

  

5.1 13.30-

15.00 

 

0049 (0) 6723 / 9178 
115 

Fax 0049 (0) 6723 / 
9178 105 
klosterkasse@klostereb
erbach.de 

www.klostereberbach.de 

§ Kloster Eberbach 
D-65346 Eltville im Rheingau 

§ クロスターエーベルバッハ 修道院 
ドイツで最も歴史のあるワイン醸造所 

-, - 

 

5.2 15.00-

17.00 

 

ホルガーケーニッヒ § Seminar “Nachhaltigkeit” 
§ 「サスティナビリティ」セミナー 

  

 17.00-

17.40 

 バス移動: Eltville-フランクフルト 

4０分 

  

  フランクフルト § Übernachtung in Frankfurt 

§ コートヤードマリオットホテル 
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資料

No. 
日付 地域/ガイド 視察先 建築家, 建築年 

 

6 10 月１０日

（土） 

フランクフルト    

 9.00-10.00  バス移動:フランクフルト-Wiesbaden 
45 分～1 時間 

 
 

6.1 10.30–

13.00 

 

Irene Wurst  

T 0611-41 101 41 
F 0611-941-0726 
kontakt@schlossfreuden
berg.de  

www.schlossfreudenber
g.de 

§ Schloss Freudenberg  

65201 Wiesbaden-Dotzheim  
§ フロイデンベルグ城 
 

 

 

   § Mittagessen ランチ   
  -- § Shopping 

§ ショッピング 
  

   § Übernachtung in Frankfurt 
§ コートヤードマリオットホテル 

  

 

 
 日付 地域/ガイド 視察先 建築家, 建築年  

7 10 月１１日

（日） 

-- -- --  

   § Abfahrt Deutschland- Japan 
§ フランクフルト～成田・関空 

  

H.König (tel. 0049-8131/276983, mail@ascona-koenig.de ), Lisa de Cristofaro (tel. 0049-8131/277797, l.decristofaro@libero.it ) 


